Darovacia zmluva
uzatvorend podla ust. § 628 a nasl. zdkona & 40/1964 Zb.
Obéiansky zdkonnik v zneni neskor$ich predpisov

Zmluvné strany:

OBDAROVANY:

DARCA:

Zoologicka zahrada KoSice

1€0: 00083089

DIC: 2020764548

IC DPH: SK2020764548

so sidlom: Ulica k Zoologickej zahrade 1, 040 01 KoSice - Kaveéany

zastipend: Mgr. Erich Koéner, riaditel Zoologickej zahrady KoSice

Banka: Pima Banka Slovensko, a. s.

IBAN: SK33 5600 0000 0004 17251008

Zapisané: Zriadena v zmysle ust. § 21 ods. 4 pism. b/ a ods. 8 ¢. 303/1995 Z. z. o

rozpodétovych pravidlach a uznesenia Mestského zastupitel'stva ¢. 3 bod C zo
diia 8.2.1991 ako mestska prispevkova organizacia.

(d'alej len ,Obdarovany” alebo ,Z00 KoSice")

Mary Kay (Czech Republic), s.r.o.

Sidlo: Karla Englide 591/11, 1500 Praha 5, Ceska republika

IC: 25124749

DIC: CZ25124749

Zapis: v obch. registri vedenom Mestskym sidom v Prahe, pod sp. zn. C 51768

podnikajica na Gzemf Slovenskej republiky prostrednictvom organizaénej zlozky

Mary Kay (Czech Republic), s.r.o., OZ Slovakia

Sidlo: Mlynské Nivy 16,821 09 Bratislava, Slovenska republika
Zastdpenie: Ing. Edita Szabdova, vedica organizaénej zlozky

Bank. spojenie: CSOB, a.s.

IBAN: SK57 7500 0000 0006 0261 7243

ICO: 31786 791

DIC: 2020269119

IC DPH: SK2020269119

Zapis: v obch. registri Okresného sudu Bratislava I, odd. Po, vloZka ¢. 1358/B

(d'alej len ,Darca” alebo ,Mary Kay")

(Obdarovany a Darca d'alej spolu len ,Zmluvné strany” a kazdy zviast tiez len ,Zmluvna strana“)

uzatvaraji tito Darovaciu zmluvu (d'alej len , Zmluva“) za nasledovnych podmienok:

Clanok L.
Predmet Zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je finanény dar vo vyske 500, - EUR (slovom patsto EUR) ako déelovy finanény dar, ktory
poskytne Darca Obdarovanému za podmienok dohodnutych touto Zmluvou. Konkrétnym G¢elom finanéného daru je
thradu nikladov potrebnych na chov vybraného zvierata. Nazov sponzorovaného zvierata: Tuéniak jednopasy.
Obdarovany prehlasuje, Ze dar v uvedenej hodnote prijima.

Clanok I1.
Priava a Povinnosti Zmluvnych stran

2.1  Finantné prostriedky $pecifikované v €l.  budi Darcom poukdzané na bankovy ucet Obdarovaného uvedeny v zahlavi
tejto Zmluvy, a to najnesk_f)r do 14 dni odo dna podpisu tejto Zmluvy. Prevod platby sa uskuto¢ni pod variabilnym
symbolom, ktorym bude 1CO Darcu.

2.2 Darposkytuje Darca Obdarovanému dobrovolne. Darca s darom nespdja ziadnu protisiuzbu zo strany Obdarovaného.

1



2.3

24
2.5
26

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2:12

213

214

2.15

Obdarovany dar prijima do svojho vlastnictva a zavizuje sa pouZit ho len na Gicel, na ktory bol paskytnuty. V pripade,
e dar nebude pouZity na tu uvedeny Gcel, vrati Obdarovany cely dar alebo jeho zodpovedajiicu pomern Cast Darcovi
do 14 dni odo diia, ked' dana udalost’ nastala alebo z jemu dostupnych informécii mu mohla byt tito skutonost
Znama.

Darca ma pravo Ziadat' Obdarovaného o predloZenie prislusnych dokladov o pouZiti daru.
Darca ma pravo pozadovat vratenie daru v pripade zistenia, Ze Obdarovany porusil ods. 2.4 tejto zmluvy.

Darca sthlasi so zverejnenim nazvu obchodného mena na sponzorskej tabulke ana internetovej stranke
obdarovaného a s uvedenim obchodného mena, vyiky Géelu daru vo vyroénej sprave Obdarovaného.

Obdarovany sa zavizuje, Ze nepouZije v Ziadnom ozndmeni obchodné meno, ochranné znamky alebo ochranné
znamky pre sluzby Mary Kay, ani nezverejni, inak neoznami ani neuvedie v rdmci propagdcie Ziadne informdcic
tykajice sa Darcu bez jeho predchadzajiceho pisomného sihlasu, alebo spdsobom, Ktory by bol v rozpore s
podmienkami tejto Zmluvy.

Obdarovani zverejni nasledujici text na sponzorski tabul'ku: Na chov tu¢niakev jednopasych prispieva spolo¢nost
Mary Kay (Czech Republic), s.r.0.,, OZ Slovakia + logo + fotografiu tuéniaka MiKiho, patréna charitativnych aktivit Mary
Kay.

Obdarovany vyhlasuje a zarutuje, Ze sa v suvislosti s plneni tejto Zmluvy nedopustil, ani nedopusti Ziadneho
podvodného, protipravneho alebo korupéného konania, vratane hotovostnych platieb alebo darov, s ciel'om ziskat
aktkol'vek vyhodu. Obdarovany od$kodni a ochrdni Mary Kay vo vztahu k porusSeniu akychkolvek platnych
protikorupénych zakonov alebo predpisov zo strany Obdarovaného. Mary Kay si vyhradzuje pravo okamzite ukoncit
tito zmluvu, ak déjde k akémukol'vek vy3sie uvedenému porudeniu, a bude v pripade takého poruSenia oslobodend
od daliieho plnenia tejto zmluvy. Obdarovany sa zavizuje vystavit na Ziadost Mary Kay vietky osvedcenia
preukazujiice stlad s pravnymi predpismi a pripadne na vyZziadanie predlozit d'alie také osvedcenia.

Zmluvné strany vyslovne prerokivaji a uzndvaji, Ze Obdarovany kond ako nezavisly subjeckt a nie je opravneny v
mene Mary Kay uzatvarat Ziadne zmluvy ani preberat Ziadne dlhy, zavazky ¢i pohl'adavky. Obdarovany sa za Ziadnych
okolnosti nepovazuje za partnera v spoloénom podniku, spolotnika, agenta, zastupcu i zamestnanca Mary Kay, a
vidy bude vyhradne zodpovedny za vlastné dane, najma za dane, ktorymi sa danf zisk, prijem, mzdy a majetok.
Zamestnanci Obdarovaného nie st povaZzovani ani za zamestnancov Mary Kay a nemajd narok na Ziadne poZitky
poskytované Mary Kay.

Obdarovany sa zavizuje od8kodnit a ochranit’ Darcu, jeho zdstupcov, zamestnancov, veducich pracovnikov a
Statutarne organy (spolo¢ne ,0dskodnovand strana”) vo vztahu k vietkym néarokom, poZziadavkam alebo rozsudkom
(vratane primeranych nadkladov prdvneho zastipenia), ktoré vzniknd v stvislosti s touto Zmluvou a vyuZitim
poskytovaného Uéelového daru, ak nevznikne takd skoda v dosledku nedbalosti alebo imyselného protipravneho
konania Od3kodfiovanej strany.

Vietky oznamenia, ktoré pripasta alebo vyzaduje tato Zmluva, budit kazdej zo Zmluvnych stran zasielané pisomne v
sulade s touto Zmluvou. Ozndmenia sa doruCuji kazdej zo Zmluvnych stran na adresy uvedené v tejto Zmluve alebo
na adresy uvedené v neskorSom oznidmenf doruc¢enom prislusnou Zmluvnou stranou, Kazda zo Zmluvnych strin je
opravnend zmenit svoju adresu pisomnym oznamenim o zmene doruenym druhej Zmluvnej strane.

Ziadna zo Zmluvnych stran nesmie bez pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany postapit ani previest svoje prava
¢i povinnosti podla tejto Zmluvy; aviak s tym, Ze spolo¢nost Mary Kay je opravnena postipit svoje prava podia tejto
Zmluvy svojmu pravnemu nastupcovi.

V pripade, Ze by niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy bolo akymkolvek sddom alebo prisluSnym Stdtnym organom
uznané ako neplatné alebo neddinné, neplatnost alebo neddinnost takéhoto ustanovenia nebude mat vplyv na
ostatné ustanovenia tejto Zmluvy a vietky ustanovenia, ktorych sa taka neplatnost’ alebo ned¢innost nebude tykat,
zostavajl pine platmé a a¢inné. Zmluvné strany sa zavazujl pokidsit’ sa nahradit akékol'vek neplatné alebo netcinné
ustanovenie ustanovenim platnym a G¢innym, ktoré v ¢o najvys$sej miere dosiahne hospodéarske, pravne a obchodné
Gcely a ciele neplatného alebo netiinného ustanovenia.

Tétozmluva sariadi pravaym poriadkom Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory vzniknuté
z tejto Zmluvy budu riedit' zmierenim. V pripade, Ze neddjde k zmiereniu, sa Zmluvné strany dohodli, Ze pre rieenie
akychkol'vek sporov vznikajicich z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou bude miestne prisludny sid podla sidla
organizaénej zlozky Mary Kay.



Clanok HI.
Ziverefné ustancvenia

3.1 Ak nie je stanovené inak, tito Zmluva sa riadi prislunymi ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb. ob¢iansky zakonnik, v
zneni neskorsich predpisov.

3.2 Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch s platnostou origindly, z ktorych po jednom (1) obdrZi kazda zo
Zmluvnych stran.

3.3 Tato Zmluva nadobuda platnost a uéinnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Ak nie je podpisand oboma
Zmluvnymi stranami v jeden (rovnaky) def, platnost a Geinnost nadobtda tito Zmluva ditom podpisu Zmluvnou
stranou, ktora Zmluvu podpisala neskér. Defi icinnosti tejto Zmluvy je defs, kedy st Zmluvné strany povinné zacat plnit’
si svoje zavazky. K poslednému diiu platnosti Zmluvy musia byt zavizky oboch Gtastnikov splnené.

3.4 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito Zmluvu pred podpisom pretitali, a Ze bola uzavretd podla ich slobodnej vole.
Autentickost tejto Zmluvy potvrdzuji svojim podpisom.

V Kosiciach, dina 1. 8. 2019 V Bratislave, diia 1. 8.2019

Zi



